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GR: ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ!
A1aBGOTE NPOTEKTIKA OAOKANPO TO €yxeEipidio npiv and Tnv ouvapuoAdynan n/kai Tnv Xpnon Tou npoiovroc. AKOAoUBNOTE NPOCEKTIKA TIG
0dnyiec Tou eyxeipidiou Kai KPATAOTE TIG yid HEAAOVTIKI avapopd.

GB: IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it
for further reference.

SE: VIKTIG INFORMATION!
L&s bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvdnda produkten. Félj bruksanvisningen noggrant och spara
den for framtida referens.

NO: VIKTIG INFORMASJON!
Les hele bruksanvisningen ngye for du begynner § montere og/eller bruke dette produktet. Folg bruksanvisningen ngye, og ta vare p§
den for fremtidig bruk.

FI: TARKEITA TIETOJA
Lue kédyttéohjeet kokonaan ennen tdmén tuotteen kokoamista ja/tai kdyttdd. Noudata kdyttbohjeita tarkasti ja sdilytd ne mybhempas
tarvetta varten,

PL: WAZNE INFORMACJE.
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazowkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznad sie z instrukcjg obstugi i
zachowac jg do uzytku w przysztosSci,

CZ: DULEZITE INFORMACE!
Pred sestavenim nebo pouZitim vyrobku si pellivé pfectéte cely ndvod. DodrZujte disledné uvedené pokyny a ndvod uschovejte, aby
byl k dispozici v pfipadé potreby.

HU: FONTOS INFORMACIO
A termék Gsszeszerelésének vagy hasznélatdnak megkezdése elétt figyelmesen olvassa el a teljes Gtmutatét. Orizze meg az utmutatét,
és gondosan tartsa be a benne foglaltakat,

SK: DOLEZITE INFORMACIE!
Predtym ako zalnete s montaZou a/alebo pouzivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely navod. Navod dbésledne dodrzZiavajte a
ponechajte si ho pre pouZitie v budducnosti.

NL: BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar
deze voor toekomstig gebruik.

SI: POMEMBNE INFORMACIJE!
Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda se
potrebovali.

RU: BAXXHASA UH®OPMALAA !
BHUMATE/IbHO M MOJIHOCTbIO NPOYUTANATE 3TO PYKOBOACTBO , MPEXAE YEM MPHUCTYNaTh K C60PKE MM MCMOb30BAHMUIO ITOMO U3AENNS.
Cneayite BCeM UHCTPYKLUMAM 3TOMO PYKOBOACTBA M COXPAHNTE €ro Ha 6yAayuiee A/sl CIPaBKu.

HR: VAZNE OBAVIJESTI!
Molimo Vas paZzljivo procitajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koristenja ovog proizvoda. Strogo se pridrZavajte uputa i
sacuvajte ih za buduce potrebe.

BA: VAZNE INFORMACIJE!
Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, paZljivo procitajte cijeli priruc¢nik. PaZljivo se pridrZzavajte uputstava u prirucniku i
sacuvajte ga za buducu upotrebu.
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RS: VAZNE INFORMACIJE!
Pazljivo procitajte kompletan prirucnik pre nego Sto pocnete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite prirucnik i sacuvajte
ga za kasniju upotrebu.

UA: BA)XJIUBA IH®OOPMALIS .
YBaxxHO npoy4ynTasTe BECb MOCIOHMK , NepLU HiXX 36MpaTy 1a/4Yu BMKOPHUCTOBYBATH Lei NPOAYKT . BukoHasiTe BCi iIHCTPyKUii LibOro rnocioHmka
Ta 36epexiTb £ioro 47151 MOAabLIOr0 BUKOPUCTAHHS .

RO: INFORMATII IMPORTANTE
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sa montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din
manual si pastrati-I pentru consultare ulterioara.

BG: BAJXXHA MH®OPMALNA !
Morisi, npoyeTeTe USA0TO PbKOBOACTBO BHUMATENHO , MPEAN Aa 3aroyHETe Aa Cr/io65sBate v /uamn M3noa3sate To3m npoaykt. Creasaiite
CTPUKTHO PbLKOBOACTBOTO U O NaseTe 3a 6bAeLum CrpaBKku.

DK: VIGTIG INFORMATION!
Lees hele manualen grundigt igennem fgr samling og/eller brug af dette produkt. Fglg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

TR: ONEMLI BILGILER!
Bu drindn montajini yapmaya baslamadan ve/veya Urinl kullanmadan énce litfen kilavuzun tamamini dikkatlice okuyun. Kilavuzu
adim adim izleyin ve daha sonra basvurmak (izere saklayin.

FR: INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le
manuel et conservez-le pour toute consultation ultérieure.
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Lock nut 1

—

Front Bar Lock nut 1, loosen Adjustment bolt Lock nut 1, fasten
| UP o Lock nut 2, loosen o fasten » Lock nut 2, fasten
| Front Bar Lock nut 1, loosen Adjustment bolt Lock nut 1, fasten

Down > ock nut 2, loosen > loosen > Lock nut 2, fasten



Retractable Awning is classed as outdoor structure and must be securely fixed to the surface. Package comes with the wall mounted brackets and dynabolts
for installation on the structurally sound brick wall,but it is not possible for us to determine the type of fixing that may be required in all circumstances and

uses under all weather conditions.
It is important for the user to determine how and where the item is used and to be aware that any outdoor awning needs to be adequately secured to prevent

damage to the structure and/or injury to people due to wind,rain etc.
In some circumstances (eg: wind-sheltered courtyards, weather board cladding, fascia board....) you might require builder's recommendation on the
adequate installation method

before securing this awning.
The user needs to keep in mind that this item has a large surface area which will result in strong wind resistance and need to be wind back in the wind to

prevent any damage. Adequate measures required to secure the structure under the circumstances of its use are left to the end user to decide.

Budget awnings shall not be liable for any accidental, consequential, incidental or indirect damages of any kind (including without limitation, damages for
loss of business etc) arising out of the use or of the inability to use the product.

In no event shall budget awnings liability for any claims whether in contract, tort or other theory of liability exceed the purchase price of the products unless
such limitation of liability is otherwise prohibited by law.

H avadirrAoupevn TEvTa TAEIVOUEITAI WG KATAOKEUR ECWTEPIKOU XWPOU Kal TTPETTEI VO OTEPEWVETAI UE AOPAAEIQ OTNnV eTTiQavela. H
OuoKeuaoia ouvodeUeTal AT ETTITOIXIO OTNPIYUATA KAl OUTTOT YIa EyKATAOTOON 0€ SOUIKA oTaBepd ToiXo atrd TOURA, aAAd dev givai
duvaTo va TTPoadIopicoUNE TOV TUTTO OTEPEWONG TTOU UTTOPET va aTraiTeiTal o€ OAEG TIG TTEPITTTWOEIG KAl XPMOEIG UTTO OAEG TIG KAIPIKEG
OUVONKEG.

Eival onpavTiko yia Tov XprioTn va TTpoodIopicel TIWG KAl TTOU XPNOIPOTIOIEITAI TO AVTIKEIUEVO Kal va yvwpilel 6Tl OTTOIAdNTIOTE TEVTa
€CWTEPIKOU XWPOU TTPETTEI VA ACPANICTE] ETTOPKWG YIA VA OTTOTPEWE! {NUIG 0Tn dour Kai/r) TPAUPATIONOG atdpwy Adyw avéuou,
Bpoxng K.ATT.

2€ OPIOYEVEG TTEPITITWOEIG (TT.X.: TIPOOTOTEUPEVEG ATTO TOV GVEUO AUAEG, £TTEVOUOT oavidwy, oavida TTpdooWnNG...) ITTOPEI va
XPEIAOTEITE TN 0UCTACN TOU KATAOKEUAOTH YIA T KATAAANAN péBodo eykaTdoTaong TIPIV ao@aAicETE QUTA TNV TEvTa.

O xproTng TTPETTEl va £XEI KATA VOU OTI QUTO TO AVTIKEIUEVO €XEI HEYAAN ETTIQAVEIQ TTOU Ba £XEI WG ATTOTEAECUA TNV IOXUPK avTioTaon
aTov dvepo Kal Ba TTPETTEl va padéueTal O€ I0KUPOUG AVEPOUG VIO VO aTTOTPATTEl oTToladnTTOTE {NUIA. Ta KatdAANAa PHETPa TTOU
aTTaITOUVTaI VIO TNV aGPAAICN TNG SOUNG UTTO TIG OUVONKEG XPAONG TNG, agrvovTal oTov TEAIKO XPAOTN va aTTOQACioEl.

O1 TévTeg Bev PEPOUV UBUVN yIa TUXOV TUXAIES, ETTAOKOAOUBEG, TUXAiES I EUUETES CNUIEG OTTOIOUBNTTOTE €i00UG (CUPTTEPIAANPBAVOUEVWIV
XWPIG TTEPIOPIOPO, {NUIWV YIA OTTWAEIN ETTIXEIPNUATIKAG pacTnEIOTNTAG K.ATT.) TTOU TTPOKUTITEI aTTO TN XPAon A TNV aduvayia xprong
TOU TTPOIGVTOG. € KaMia TTEPITTITWON N €uBUVN TWV TEVTWV Yia TUXOV aITEIS €iTe TTpOKEITal yia aUuBacon, adikotrpatia j AAN Bewpia
€uBuvng uttepPaivel TNV TIUA ayopdg TwV TTPOIOVTWYV EKTOG EAV TETOIOG TTEPIOPICHOG EUBUVNG ATTAYOPEUETAI DIAPOPETIKA ATTd TO VOUO.



